English

Twilight Switch with
Countdown Timer

Artno 36-5740

Model EMT1700P

Please read the entire instruction manual before
using the product and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text
or images and any necessary changes made to
technical data. In the event of technical problems
or other queries, please contact our Customer
Services.

Safety

This twilight switch should only be repaired by
a qualified service technician.

The twilight switch should not be taken apart
or modified.

Do not let children play with the twilight switch.
Make sure that the wall socket that the twilight
switch is plugged into is easily accessible as
the only way to completely disconnect the twi-
light switch from the mains is by unplugging it.
The twilight switch is only intended for indoor use.
Do not place the twilight switch in damp or
dusty environments or where it could be subject
to strong vibrations.

The power button on the front of the twilight
switch does not disconnect the device plugged
into it (such as a light or lamp) from the mains.
To completely disconnect the plugged in device
from the mains, the twilight switch must be
removed from the wall socket.

Make sure that the electrical socket that

the product is plugged into is easily accessible
in case it and the connected product need to be
quickly disconnected from the mains electricity.
Do not connect products of this type to each
other.

Do not cover the product.

Responsible disposal
This symbol indicates that this
product should not be disposed

of with general household waste.
This applies throughout the entire
EU. In order to prevent any harm to

the environment or health hazards

caused by incorrect waste disposal, the product
must be handed in for recycling so that

the material can be disposed of in a responsible
manner. When recycling your product, take it to
your local collection facility or contact the place
of purchase. They will ensure that the product is
disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Rated voltage 230V, 50 Hz

Max load

Sverige *

1800 W

Buttons and functions

[N

. LED indicator — shines a steady blue when

the outlet of the twilight switch is switched to
continuous operation mode. Flashes when
any of the buttons is pressed when the outlet
of the twilight switch switched off.

. Activates the twilight switch and switches

the plugged in device on at dusk and off at
dawn regardless of any timer setting.

. [1H], [2H, [4H], [6H], [8H] Activates

the twilight switch and the countdown timer.
The connected light will be switched on at
dusk and off after the selected interval 1, 2,
4, 6 or 8 hours. The timer can be changed
at any time from e.g. a 2-hour to a 4-hour
countdown.

. [d)] Switches the plugged in device (light)

on regardless of the light conditions and
countdown timer setting.

. Light sensor.
. [R] Reset. Press carefully with a suitable

object to reset the twilight switch to its factory
default settings.

Placement

Bear in mind that the twilight switch should be
positioned where it is exposed to sunlight and is
not obscured in any way.

The twilight switch should also be positioned
where it is not activated by other artificial light
sources or the headlights of traffic.

Operating instructions

1.

Switch off the light which is to be connected
to the twilight switch.

. Plug it into the outlet of the twilight switch.
. Plug the twilight switch into a wall socket.
. Programme the twilight switch as directed in

the Buttons and functions section above.

. Switch on the connected light (device).

Care and maintenance

Always unplug the twilight switch from the wall
socket before cleaning. Wipe the housing with
damp cloth and a mild cleaning agent. Never
use solvents or corrosive chemicals.

Always unplug the twilight switch from the wall
socket when it is not in use.

Svenska

Skymningsrela

med nedrakningstimer
Art.nr 36-5740 Modell EMT1700P

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvand-
ning och spara den sedan for framtida bruk.

Vi reserverar oss fOr ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

e Skymningsrelaet far endast repareras av
kvalificerad servicepersonal.

e Skymningsrelaet far inte demonteras eller
andras.

e Latinte barn leka med skymningsrelaet.

e Se till att uttaget dér skymningsreléet ar
anslutet &r latt tillgéngligt da stickproppen pa
skymningsrelaet anvands som frankopplings-
anordning fran natet.

e Skymningsrelaet ar endast avsett for inom-
husbruk.

* Placera inte skymningsrelaet i en fuktig eller
dammig miljo eller dar det férekommer starka
vibrationer.

e Pé/av-knappen pa skymningsreldets framsida
skilier inte den anslutna belysningen fran
elnétet. For att den anslutna belysningen
fullstandigt ska skiljas fran elnétet maste
skymningsreldet tas ut ur vagguttaget.

o Setill att vagguttaget dér produkten placeras &r
lattatkomligt s& att den och ansluten produkt vid
behov snabbt kan frankopplas fran elnatet.

e Anslut inte produkter av denna typ med
varandra.

e Tack inte Gver produkten.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten

inte far kastas tillsammans med

annat hushallsavfall. Detta galler inom

hela EU. For att forebygga eventuell

skada pa miljé och hélsa, orsakad

av felaktig avfallshantering, ska L
produkten lamnas till &tervinning sé att materialet
kan tas omhand pé ett ansvarsfullt satt. Nar du
l&mnar produkten till &tervinning, anvand dig

av de returhanteringssystem som finns dér du
befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan
se till att produkten tas om hand pa ett for miljion
tillfredstallande satt.

Specifikationer
Néatanslutning 230V, 50 Hz

Max belastning 1800 W

kundtjanst, tel. 0247/445 00 kundservice@clasohlson.se www.clasohlson.se Clas Ohlson AB, 793 85 Insjén

Knappar och funktioner

[N

. LED-indikator, lyser med blatt sken nér

skymningsreléets uttag ar paslaget for
kontinuerlig drift av ansluten belysning.
Indikerar med en blinkning nar nagon knapp
trycks in, ndr skymningsrelaets uttag ar
avslaget.

. Aktiverar skymningsreléet och slar pa ansluten

belysning vid skymning och slar av den vid
gryning oavsett ev. installd timer.

. [1H], [2H, [4H], [6H], [8H] Aktiverar

skymningsreld och nedrakningstimer. Ansluten
belysning slas pa vid skymning och slés av
efter valt tidsintervall, 1, 2, 4, 6, eller 8 tim. Du
kan n&r som helst &ndra fran t.ex. 2- till 4-tim
nedrakningstimer.

. [d)] Slar pé eller av ansluten belysning

oavsett ljusférnallanden och timerinstalining.

. Ljussensor.
. [R] Reset. Tryck forsiktigt med lampligt

foremal for att terstalla skymningsrelaet till
fabriksinstaliningarna.

Placering

Tank pa att placera skymningsrelaet sé att det
har full tillgang till dagsljuset och inte skyms
pa nagot satt.

Placera det ocksa s att det inte stors av an-
dra ljuskallor som t.ex. férbipasserande trafik.

Anvéndning

1.

2.
3.

4.

5.

Sla& av den belysning du tanker ansluta till
skymningsrelaet.

Anslut belysningen till skymningsreléaet.

Sétt skymningsreldet med den anslutna
belysningen i ett vagguttag.

Programmera skymningsrelaet enligt avsnittet
Knappar och funktioner ovan.

Sl& pa den anslutna belysningen.

Skétsel och underhall

Ta ut skymningsreldet ur vagguttaget fére
rengoring. Anvand en l&tt fuktad trasa och ett
milt rengdringsmedel, aldrig I16sningsmedel
eller fratande kemikalier.

Ta alltid ut skymningsreléet ur vagguttaget nér det
inte anvands.

Norsk

Skumringsrelé

med nedtellingstimer
Art.nr. 36-5740 Modell EMT1700P

Les brukerveiledningen grundig fer produktet
tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.

Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter.

Sikkerhet

Produktet ma kun repareres av kvalifisert
servicepersonell.

* Produktet ma ikke demonteres eller endres pa.

o |aikke barn leke med skumringsreléet.

e Pase at stromuttaket der produktet blir koblet
til er lett tilgjengelig, fordi stopselet ogsa
fungerer som til-/frakoblingsanordning til
stromnettet.

* Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

* Plasser ikke produktet i fuktig, stevete miljoer
eller pa plasser med sterke vibrasjoner.

e P&/av-knappen pa produktets framside skiller
ikke det tilkoblede apparatet fra stromnet-
tet. For & gjere produktet helt stremlest, ma
stopselet trekkes ut fra stramuttaket.

® Sorg for at stremuttaket hvor produktet plas-
seres er lett tilgjengelig slik at det tilkoblede
produktet raskt kan kobles fra stromnettet,
hvis det skulle vaere behov for det.

e Koble ikke produkter av denne typen sammen.

e Produktet ma ikke tildekkes.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet

ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder

i hele E0'S-omréadet. For & forebygge
eventuelle skader pa helse og

milig, som felge av feil handtering L
av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,
slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull mate. Benytt miligstasjonene

som er der du befinner deg eller ta kontakt

med forhandler. De kan se til at produktet blir
behandlet pa en tilfredsstillende mate som
gagner miljoget.

Spesifikasjoner
Spenning 230V, 50 Hz

Maks belastning 1800 W

CO Clas Ohlson
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Knapper og funksjoner

. LED-indikatoren lyser blatt nar

skumringsreléets uttak er skrudd péa for
kontinuerlig drift av tilkoblet belysning. Nar
reléets uttak er stengt vil det indikeres med
blinking nar en av knappene trykkes inn.

. Aktiverer reléet og slar pa belysningen som er

koblet til ved skumring og skrur det av igjen
ved gryning eller innstilt timer.

. [1H], [2H, [4H], [6H], [8H] Aktiverer

skumringsreléet og nedtellingstimer. Tilkoblet
belysning slas pa ved skumring og slas

av etter det valgte tidsintervallet: 1, 2, 4,

6, eller 8 timer. Man kan endre tiden pa
nedtellingstimeren, f.eks. fra 2 til 4 timer.

. [d)] Slér pé eller av belysningen som er

koblet til uansett lysforhold og timerinnstilling.

. Lyssensor.
. [R] Reset. Trykk forsiktig inn knappen

for & stille skumringsreléet tilbake til
fabrikkinnstillingene.

Plassering

Plasser skumringsreléet slik at det har full
tilgang pa dagslys og ikke blir tildekket.

Det ma ikke plasseres slik at det blir forstyrret
av andre lyskilder som f.eks. lyktene pa forbi-
passerende trafikk.

Bruk

1.
2.
3.
4.

5.

Skru av belysningen som skal kobles til reléet.
Belysningen kobles til reléet.

Plugg skumringsreleet med tilkoblet belysning i
et stremuttak.

Programmer skumringsreléet som forklart i
Knapper og funksjoner ovenfor.

Skru péa den tilkoblede belysningen.

SteII og vedlikehold

Norge *
Suomi *

Ta alltid ut stopselet fra stromuttaket for
rengjering. Bruk en lett fuktet klut med et mildt
rengjeringsmiddel, aldri lesningsmidler eller
etsende kjemikalier.

Trekk alltid stepselet ut av stremuttaket nar det
ikke er i bruk.

asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Suomi

Hamarakytkin, jossa
laht6élaskenta-ajastin
Tuotenro 36-5740 Malli EMT1700P

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttda ja sailyta
se tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mah-
dollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen
tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Laitteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.

e |aitetta ei saa purkaa tai muuttaa.

o Al anna lasten leikki4 laitteella.

e Varmista, etté laite on liitetty helppopaasyi-

sessé paikassa olevaan pistorasiaan.

Laite on tarkoitettu ainoastaan sis&kayttoon.

o Ald kayta laitetta kosteissa tai pélyisissa
tiloissa tai paikoissa, joissa siihen kohdistuu
voimakasta tarinada.

e Laitteen etupuolen virtakytkin ei katkaise
sahkdverkosta tulevaa virtaa. Irrota laite
kokonaan verkkovirrasta irrottamalla pistoke
pistorasiasta.

e Varmista, etté pistorasia on helppopaéasyi-
sessé paikassa, jotta laitteen pistokkeen saa
tarvittaessa helposti irti pistorasiasta.

o Al liita taman tyyppisia laitteita toisiinsa.

o Al peita laitetta.

Kierrattdminen

Tama symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei saa
laittaa kotitalousjatteen sekaan.
Ohije koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta kierrattémisesta
johtuvien mahdollisten ymparisto- ja
terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettévaksi,
jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata laite kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmié tai ota yhteys
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Verkkoliiténta
Suurin sallittu kuormitus

230V, 50 Hz
1800 W

Painikkeet ja toiminnot

. Merkkivalo palaa sinisena, kun hamara-

kytkimen pistorasia on paallg, ja siihen voi
littda valaisimen. Merkkivalo vilkkuu, kun
painikkeita painetaan hamarakytkimen
pistorasian ollessa pois paalta.

. Aktivoi hamarakytkimen ja kaynnistéa litetyn

laitteen illan hdmartyesséa ja sammuttaa
sen aamun valjetessa riippumatta
ajastinasetuksista.

. [1H], [2H, [4H], [6H], [8H] Aktivoi

hamarakytkimen ja lahtdlaskenta-ajastimen.
Liitetty valaisin kdynnistyy hamartyessa ja
sammuu valitun lahtdlaskenta-ajan (1, 2, 4,
6 tai 8 tuntia) kuluttua. Lahtolaskenta-aikaa
voi muuttaa esim. kahdesta tunnista neljaéan
tuntiin.

. [(Dh] Kaynnistaa tai sammuttaa litetyn

valaisimen valaistuksesta ja ajastinasetuksista
rippumatta.

. Valoanturi.
. [R] Reset. Palauta hdmarakytkimen tehdas-

asetukset painamalla Reset-painiketta
sopivalla esineella.

Sijoittaminen

Sijoita hamarakytkin avoimeen paikkaan, jossa
on riittavasti paivanvaloa.

Varmista myos, etté sijoituspaikan lahella ei
ole muita valonlahteita, esim. ohikulkevaa
likennetta.

Kaytto

1.

Sammuta hamarakytkimeen liitettéava valaisin.

2. Liita valaisin hamarakytkimeen.
3. Laita hamarakytkin pistorasiaan.
4. Ohjelmoi hamarakytkin kappaleen Painikkeet

Jja toiminnot mukaisesti.

5. Laita litetty valaisin paalle.

Huolto ja puhdistaminen

www.clasohlson.fi

Irrota hamarakytkin pistorasiasta ennen
puhdistamista. Pyyhi hdméarakytkin kevyesti
kostutetulla liinalla ja miedolla puhdistusai-
neella. Ala kéyta liuotusaineita tai sydvyttavia
kemikaaleja.

Irrota hamarakytkin pistorasiasta, kun sité ei
kayteta.

Dansk

Skumringsafbryder

med nedteellingstimer
Art.nr 36-5740 Model EMT1700P

Lees hele brugsanvisningen grundigt, fer du bru-
ger produktet, og gem den til fremtidig reference.
Vi tager forbehold for eventuelle fejl i tekst eller
billeder samt nedvendige eendringer af tekniske
data. Ved tekniske problemer eller andre sporgs-
mal, kontakt venligst vores kundeservice.

Slkkerhed

Denne skumringsafbryder ma kun repareres af
en kvalificeret servicetekniker.

e Skumringsafbryderen ma ikke adskilles eller
modificeres.

e | ad ikke bern lege med skumringsafbryderen.
Serg for, at den stikkontakt, som skumringsaf-
bryderen er tilsluttet, er let tilgeengelig, da den
eneste made at afbryde den helt fra lysnettet
er ved at traekke den ud af stikkontakten.

e Skumringsafbryderen er kun beregnet til
indenders brug.

e Placer ikke skumringsafbryderen i fugtige eller
stovede omgivelser eller steder, hvor den kan
udsaettes for kraftige vibrationer.

e Taend/sluk-knappen pa forsiden af skum-
ringsafbryderen aforyder ikke det tilsluttede
apparat (f.eks. en lampe) fra lysnettet. For
at afbryde det tilsluttede apparat helt fra
lysnettet skal skumringsaforyderen fiernes fra
stikkontakten.

e Sorg for, at den stikkontakt, som produktet er
tilsluttet, er let tilgeengelig, s& bade produktet
og det tilsluttede apparat hurtigt kan frakobles
lysnettet.

e Tilslut ikke produkter af denne type til hinanden.

e Deek ikke produktet til.

Avffaldshantering

Dette symbol betyder, at produktet

ikke ma bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald.

Dette geelder i hele EU. For at L
undgé skader pa miljget eller sundhedsrisici

ved forkert affaldshandtering skal produktet
afleveres til genbrug, s& materialerne kan
behandles ansvarligt. Aflevér produktet pa din
lokale genbrugsstation eller kontakt forhandleren.
De vil sikre, at produktet bortskaffes pa en
miljigmeessigt korrekt made.

Specifikationer
Meerkespaending 230V, 50 Hz

Maks. belastning 1800 W

kundesenter, tIf. 23 2140 00 kundesenter@clasohlson.no www.clasohlson.no Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 A, 00100 Helsinki

Knapper og funktioner

. LED-indikator — lyser konstant blat, nar
udtaget er indstillet til kontinuerlig drift. Blinker,

nar en af knapperne trykkes, mens udtaget
er slukket.

. Aktiverer skumringsfunktionen og teender det

tilsluttede apparat ved skumring og slukker
ved daggry uanset timerindstilling.

. [1H], [2H, [4H], [6H], [8H] Aktiverer

skumringsfunktionen og nedtaellingstimeren.
Den tilsluttede lampe taendes ved skumring
og slukkes efter det valgte interval pa 1, 2,
4, 6 eller 8 timer. Timeren kan til enhver tid
eendres, f.eks. fra 2 timer til 4 timer.

. [d)] Teender det tilsluttede apparat (lampe)

uanset lysforhold og timerindstilling.

. Lyssensor.
. [R] Reset. Tryk forsigtigt med en egnet

genstand for at nulstille skumringsaforyderen
til fabriksindstillingerne.

Placering

Veer opmaerksom pa, at skumringsaforyderen
skal placeres, sa den udseettes for sollys og
ikke er daekket eller skygget.

Den ber ogsa placeres, sa den ikke aktiveres
af andre kunstige lyskilder eller billygter.

Brug

5.

. Sluk lampen, der skal tilsluttes

skumringsafbryderen.

. Seet lampens stik i skumringsafbryderens

udtag.

. Seet skumringsafbryderen i en stikkontakt.
. Programmer skumringsafbryderen som

beskrevet i afsnittet Knapper og funktioner
ovenfor.
Teend den tilsluttede lampe (apparat).

Pleje og vedligeholdelse

Tag altid skumringsafbryderen ud af stik-
kontakten for rengering. Tor kabinettet af med
en fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel.
Brug aldrig oplesningsmidler eller aetsende
kemikalier.

Tag altid skumringsafbryderen ud af stikkon-
takten, nar den ikke er i brug.

CO Clas Ohlson
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